@ ﬁyﬂabﬁﬁk DynabooX Inc,

Toyesu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHOME: +81-3-5144-3000

EU Declaration of Conformity

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynabock Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaraticn of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4, Object of the declaration

Marketing name: TECRA A40-K, SATELLITE PRO A40-K, SATELLITE PRO R40-K
Model No.: PMM30* PMM31*, PMM32*, PMM33*, PMM34*, PMM35*

(* can be digit or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Dirggtive
ErP Directive
RoHS Directive

Accessibility Act Directive

Battery Regulation

2014/53/EU
2009/M125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102

(EU) 2019/882
(EU) 2023/1542

. References to tha relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation
to which conformity is declared:

Safety/Health EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
Article 3.1 (a) of EN 50566 2017 +A1; 2023
RE Directive
EMC EN 301 489-1 V2.2.3
Article 3.1 (b) of EN 301 489-17 V3.3.1
RE Directive EN 301 489-19 vV2.2.1
EN 301 489-52 V1.3.1
EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019
EN 55035; 2017 +A11: 2020
Radio EN 300 328 v2.2.2
Article 3.2 of EN 301 893 V2.1.1
RE Directive EN 300 440 V2.1.1/v2.21
EN 303 687 v1.1.1
EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 908-2 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.3.1
EN 303 413 V1.2.1
Cybersecurity EN 18031-1:2024
Article 3.3 (d), (e), (f) of EN 18031-2;2024
RE Directive EN 18031-3:2024
ETP {EU} No 2023/826
EN 505664:2011
(EC) No 2019/ 1782
EN 50563: 2011 +A1: 2013
RoHS EN IEC 63000; 2018

Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L010414
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EU Declaration of Conformity

7.

Notified Body:
Name
Number

- e dynabook

Assessment according to
EU-Type Examination Certificate

TIMCO Engineering, Inc.

1177

Article 3.2 of RE Directive

E1177-256695

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 136-8606, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

CerTrust Ltd.

2806

Article 3.3 {d), (g), (f} of RE Directive
RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor:
Battery:
Radio Module:

Radio Module:

Radio Module:

PA5352U-1ACA, PAS352E-1ACS, PAB367U-1ACA, PAS3GTE-1AC3
PS0104UA1BRS

Realtek RTL8852AE
SW revision: 6001.0.10.xxx and following versions

Intel AX211NGW
SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions

Quectel EM120R-GL
SW revision: EM120RGLAURO2AxxM4G_0x

Additicnal information:

Signed for and on behalf of

manufacturer:

Place and date of issue:

Name:

Function;

Dynabook Inc.

Toyosu b-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8508, Japan

Tnbfr Lo

- Takeshi Miida -
Senior Manager

2025/7/256

JPN-DBI-2025-L010414
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EC NEKJIAPALIMSA 3A CEOTBETCTBHE

1. Omnucanus ma mponykra: PC

2. Hme H agpec Ha IPOKIBOANTEIN:

3. Tazu Aexnapauus 3a CEOTRETCTBHE € H3Aa/EHA Ha IBIHATA OTTOBOPHOCT HA POHIBOIHTEN.

4, Obekr Ha AexNAPANEITA

5. OOeKTET Ha ACKNAPAIMATA, ¢ OIMCARHE [I0-Tope, & CLOGpPaleH ChC CLOTBRTHOTO 3aKCHOIATANCT
B0 Ha ChI03a 32 XaPMOHHIALIKE!

6. T1030BABAHKA HA CHOTEBTHWTE HIMOJABAHM XAPMOHHIMPANH CTAHAAPTA LAY TIO3OBARBHU HA AP
YIH TEXHAYCCKH CIELEIHKBNHE, 10 OTHOIIERHE HA KOWTC € ASKIaPHPaHC CROTBETCTRYE:

7. Horadmuapan opraw: ... HUwme.. Homep ... Ouenxa cernacuo.., Cepradukar

8. [IpHHAAIEMHCCTH H KOMIIOHEHTH, BRIFOYHTEIHO cOQTYeD, KOUTO NO3BONABAT HA panucofopyas
anero na paGoty o npemBrAcHNA HaukH ¥ ofxsanato o1 EC gexsapanuaTa 3a ChOTBETCTBHE Ka Oa3
&Ta HA PEIleHAE 3a JeNerHpay axT

8. Jonwnarrenua pudiopManys:

MSACTO K JATa Ha H3JiasaHe:

[ToamHCcano 3a B 0T HMETO Ha NpOH3BOAATEN:

Macro M Jata Ba H3nasaue: ... Hme:

EU DEKLARACUA O USKLARPENOSTI

1. Opis proizvoda: PC

2, Naziviadresa ovladtenog proizvodaca;

3. Ovadeklaracifa o uskladenosti je izdana uz iskljudivo odgovornost proizvodaZa.

4. Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je u skiadu s relevantnim kannoniziranim zakonodavstvom
Unije: .

6. Reference za odgovarajuce uskladene kori¥tene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Obavije$teno tijelo: ... Naziv,. Broj.. Ocjenauskladus... Certifikat

8, Pribor i komponente, ukljucujudi softver, keji omogucuju rad radijske opreme sukiadno svrsi i
kzko je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvedada i u njegovo ime:

Mjeste i datum izadnja:

Ime:.. Funkeija:

ES PROHLASENT O SHODE

1. Popis produkiu: PC

2. Jméno a adresa vyrobce:

3. Vyhradnf odpovidnost za vydani tohoto prohlafenf o shodg nese vyrobee,

4, Predmét prohlaZeni

5. Vyie uvedeny pledmét prohlifent je ve shodé s pFislusnou legislativou ES tykajicl se
hammonizace;

6. Odkazy na ptishs$né pouZité hannonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahu k nimZ je prohlddena shoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nézev... Cislo... Hodnoceni podle... Certifikat

8,  Pislufenstvi a souddsti, véetnd softwar, které umoZiivji, aby ridiové zatizeni fungovalo tak, jak
ma4, a na které se vztahuic EU prohlieni ¢ shodé na zdklad¥ rozhodnuti v pfenesené pravomoci

9. Dal¥ informace:

Podepsdno za vrobee a jeho jménem:

Miste a datum vydini:

Jméno:... Funkce:

Dynabook Inc.

Toyosu 6-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-85085, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Document No.: OEA-X207390
Revision; F

e o dynabool




CX: dyﬁa book Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Kota-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8506, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse:

3. Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under producentens ansvar,

4, Erkletingens fonndl

5.  Formilet med den ovenbeskrevne erkleering er i overensstemmelse med den relevante
urionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erkleres overensstemmetse:

7. Bemyndiget organ; ... Navn .. Nummer.. Bedeimmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbeher og komponenter, herunder software, som gar radioudstyret i stand til at fongere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklzringen baseret ph delegerct afgerelise

9, Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Preductspecificatie: PC

2, Naam en adres van de fzbrikant:

3. Deze verklaring van overcenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke hatmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde norinen of verwijzingen naar andere
technische specificatizs waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangamelde instantie: ... Naam ... Nuwmmer ... Beoordelng volgens... Certificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bodoeld en dig vallen onder de verktaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend veor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van nilgilie:

Naam....Functic:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSICON

1. Toote kirjeldus; PC

2. Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse dekiaratsioon on viiljastatud ainult ootja vastutusel.

4. Deklaratsiconi objekt

5. Felpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt an vastavises seda reguleeriva Liidu thtlustamise
ettekirjutustega;

6. Viited kasutatud asjakohastele tihtlusiatud standarditele v51 viited muudele tehnilistele
spetsifikatsiconidele, mille subites vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus; ... nimi... number ., hinnang vastavalt.,. sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis voimaldavad raadioseadmetel ettenihiult
toimida ja on delegeeritud digusakti otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hélmatud

9. Tiienday teave:

Allkirjastatud tootja nimel ja eest;

Viljaandmise koht ja koupiev:

Nimi:...Funktsioon:

Document Na.: OEA-X20790
Revision: F
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

i, Tuotteen kuvaus: PC

2. Valmistajan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult toctja vastutusel.

4. Deklaratsiooni objekt )

5. Eslpool kitjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liiduo dhtlustamise
ettekirjutustega:

6, Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeilin, joita on kéytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. llmoiteltu laitos:...Nimi... Numero...Arviointiperuste., , Sertifikaatti

8. Lis#laitiest ja komponentit, mukaan kukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun siddoksen paitdkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisunsvakuutuksen piiriin

9. Lisitiedot;

Allekitjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nini;... Tehtéivi:

DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit ; PC

2. Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de conformité est établie sous Ia seule responsabilité du fabricant,

4,  Objet de ln déclaration

5. L'objet de 1a déclaration décrite ci-dessus est en conformité avee In 1égislation d'harmonisation
de I'Union européenne :

6. Références aux normes harmonisées periinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité :

7. Agence notifiée 1., Nom.. Numéro.. Evaluation selon ... Certificat

8. Accessoires ot composants, ce qui inclut les Togiciels, qui permettent & I'éguipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision délégnée

9. Informations supplémentaires :

Signé pour et au nom du fibricant :

Lieu et date d'émission :

Nom :...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktbeschreibung: PC

2. Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konlformititserklirong wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgeh#
ndigt,

4, Gegenstand der Erklinung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erkliirung ist die Konformitiit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit erklirt wird:

7. Benaonte Stelle; .., Name .., Numner ... Beurteilung gamih... Zertifikat

8. Zubehdr und Kompotnenten, einschlieblich Software, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformitiitserkliirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben

9. Zushtzliche Informationen;

Unterzeichnet fiir und im Aulirag des Herstellers:

Ausstellungsort und ~-datun:

Name:...[Funktion:

Decumant No.: OEA-X20790
Revision: F

(- & dynabook




oo dynabook

EU Declaration of Conformity

EL

HU

IS

JPN-DBI-2025-L010414 Page: 6 of 10

AHAQEH IMIZTOTHTAZ EE

I, Ileptypug npoidvrog PC

2. Ovope ka Sisvbovon Kezeokenoo:

3.  Hacpovoa Shhoon Tiototntog exdibetol pe e armokAeioTich evdivi] TOL KUTHOKEDRGTH,

4. Avrtkeluevo g Sloong

5. Ta ovzikelpevo tng Sijiworg mou meprypdoeton aveTEpo BV GOIpOVO LE T1 oXETIK voLoBso
{o svappdvions g Eveong:

6. Avuoopts 6Ta GYETIKG evappLovIopEve TpGTLTN OV YPNGYLOTOWOVINL 1) avaeopés ot dAAeg T8
vk Tpodiayponds os oybon Ue TG orolas SnAdveTal CURNGPPHET;

7. Koworompéves opyoviopds: ... Eravopis ... Api@pog ... A&whdymon edpgave pe.. [hoton
ouTIKd

8. [upshkduevo kel otorysln, ooumeptAapduvoEvor TOU MOYICHIKOD, ToL exitpérony azov padlo
ebomhiaud va hetovpyel drog evdelicvorar ko pe my k&Avym e Siaoeng svupdpeancng oy EE
ue Béon v andoaan e wotén kut' sEousI0doTRON

9. IIpdobereg winpogopies:

YTOYEYPOLLUEVES Y10 KU1 EK PEPOUE KUTRGKEDOGTY:

Torog ket nuspopvia &xdoong:

Ovopa:... Asttonpylo:

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termékleirds: PC

A gyirtd neve és cfme;

Jelen megfeleldséei nyilatkozat kidllitisa kizirélagosan a gyarté feleldssége alapjén tortént.
A nyilatkozat tirgya

. A fent nevezett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozézd Unibs harmonizicids jogszaba
Ivoknak:

6. Az alkalmazott harmonizdlt szabvéinyok, illetve azon lefrésok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megfelelGséarél nyilatkozatot teltek: )

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szan ... Lrtékelés a kévetkezd alapjén... Tantsitvany

8. Tartozékok ¢s alkotdrészek, beleérive a szoftvereket is, amelyck lehetfvé teszik a radicbersndez
és rendeltetés szerinti mkddését, és amelyek a felhatalmazAson alapuld déntés érfelmében az EU-
megfelelésépi nivilatkozat hatdlya tartoznzk.

9. Kiegészitd informacié:

Aldirva a gyartd nevében és megbizdsdbol:

Kibocsitas helye és datuma:

Név....Beosztas:

wok W

SAMR/BMISYFIRLYSING ESB

1. Vorulysing: PC

2, Nafn og heimilisfang framleidanda;

3. Samreemisyfitlysing pessi er einungis gefin it & Abyrgd framleidanda.

4,  Markmid yfirlysingarinnar

5. Markmid ytirlysingarionar sem lyst er hér ad ofan er { samreetni vid videigandi 16ggjof
sambandsing wm samrapntingu:

6. Tilvisanir til videigandi samraemdsa stadla sem notadir eru eda tilvisaniv til annarra tazknilysinga
[ tengslum vid) pad sem samusemis er Tyst viir:

7. Tilkyonnt stofa; ... Nafio... Niuner .. Mat{ samrzmi vid,.. vottord

8. Aukabiinadur og ihlutir, par med talinn hugbiinadur, sem leyfir pradlansum fjarskiptabinadi ad
vinna eins og &tlast er il og fellur undir Eb-samremisyfirlysings bygst 4 Akvirdun framseldrar gerd
ar

9.  Vidbdtacupplysingar:

Undirritad Fyriv og fyrir hénd framleidanda:

Stadmr og dagsetning ftgafu:

Nafiy:...Hlutverk:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 1356-8505, Japan
PHONE: +81-3-6144-3000

Document No.: OEA-X20780
Revision:
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PHONE: +81-3-5144-3000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotte: PC

2.  Nome ¢ indirizzo del produttore:

3. Lapresente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto Tesclusiva responsabilita del
produttore.

4, Oggetto della dichiarazione

5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con Ia pertinente normativa di
armonizzazione dellUnione;

6. Riferimenti agli standard arnonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad alire specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita:

7. Ente notificato; .., Nome .., Numero ... Valutazione basata sul... Certificato

8. Gliaccessori @ [ componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto ¢ neliamnbito della dichiarazione di conformita UE in base alla decisione
dell'atto delegato

9, Ulteriori informazioni:

Firmato per conto del produtiore:

Luogo e data di emissicne:

Nome:...Funzione:

Augstik apraksfitais deklarficijas pricidmets atbilst attiecigajai Savientbas saskano3anas

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. - Produkta apraksts: PC

2. Ra¥otdja nosaukums un adrese:

3, Siatbilstibas deklaracija iv izsniegta tikai uz raZotaja atbildibu.
4. Deklaracijas priek&mets

5

6.  Afsauces uz sitiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citdm
chniskajam specifikacijam, saskana ar kuram tiek deklargta atbilstiba:

7. Pilnvarotd festade: ... Nosaukums ... Numurs ... Novarigjums saskapd ar... Sertifikats

8. Piederumi un sastivdalas, tostarp programmatiira, kas lanj radioiekértai darboties, ka paredzéts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija, pamatojoties uz deleg@to aktu [8mumu

9, Papildinformacija:

Parakstiis raZotaja vérdd un péc raZotdja rikojuma;

Izsnieg¥anas vieta un datums:

Viards:... Amats:

likundo#anai:
[

ES ATITIKTIES DEKLARACIA

1. Produkto apra§ymas: PC

2, Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. 8iatitikties deklaracija i¥duodmna i¥imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4, Deklaracijos objektas '

5. Auk3iau apragytas deklaracijos objekias atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6. Taikyty darniyjy standarty nuoredes arba speeifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorados:

7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponenta, jskaitant programing jranga, kuri leid¥ia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrjsta deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informactja;

Pasiradylas gamintojo vardu:

Kleidimo vieta ir data:

Vardag ir pavarde:...Pareigos:

Documeant No.: OEA-X20790
Revision: F
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oHOND jgfg%ﬂi oper

NO EU SAMSVARSERKLERING
Produktbesktivelse: PC
2, Navnog adresse til produsenten:
3. Denne samsvarserklzeringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4.  Foumdl for erklaeringen

1
3. Formalet for erklasringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen;

6. Referanser til relevante brukte hanmoniserte standarder ellor referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen:

7. Teknisk kontrollargan: ... Navn ... Nummes ... Yurdering i henhold til... Sextifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarsetkleeringen basert pd delegert lovbeshiting

8. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pA vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn... Funksjon;

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
1. Opis predukiu: PC
2. Nazwa i adres producenta:
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci zostals wydana na wylqezng odpowiedzialno$é producenta.
4, Przedmiot deklaracji
5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami praws obowiazujacymi na
terenie Unii Europejskiej:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacii technicznych stanowigcych podstawe deklaracji zgodnoéci:
7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa .. Numer... Ocena zgodnie z... Certyfikat
8. Akcesoria i komponenty, lncznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidiowe
funkejonowanie wyposazenia radiowego i objete deklaracja zgodnosei z dyrektywami UE na
podstawie decvzii aktu delegowanego
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatora w imieniu produceata:
Miejsee i data wystawienia:
Nazwisko:...Funkgja:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE BA UE
1. Descrigiio do produto; PC

. Nome e enderego do fabricante:
. Esta declaragfio de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
. Objeto da declaragio
. O objeto da declaragio supra descrita esta em conformidade com a legislagio de harmonizagio
relevante da Unifio:
. Referéneias 4s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias #s outras especiticagé i
s técnicas ein relagio 4s guais a conformidade € declarada;

. Entidade notificada; ... Nome .. Nimero ... Avaliaglic de acordo com ... Certificado
8. Acessérios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de rédio
fincione como previsto, e abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisio do
ato delegado
9, Informagbes adicionais:
Assinado por ¢ om nome do fabricanie:
Local e data de emisséo:
Nome:...Fungfio: |

2
3
4
5
6
c
7
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RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Descrierea produsului; PC
2. Numele si adresa producitorului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emis#i pe rispunderea exclusivi a produciitoruiui,
4.  Oblectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislafia relevants de armenizare a

Uniunii Europene:

6. Trimiteri Ja standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legiturii cu care este declaratd conformitatea;

7. Otganismul notificat: .., Nume ... Numér... Evaluare confonn,,, Certificat

8. Accesorii §i componente, inelusiv software, care permit echipamentelor radio s functioneze
conform intentiei gi care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9. Informafii suplimentare:Informatii suplimentare:

Semmat pentru si in numele producitorului:

Locul si data emiterii:

Numele:,.. Functia;

8K VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis preduktu; PC

Nazov a adresa vyrobew:

Toto vyhlésenie o zhode sa vyddva na vihradng zodpovednost vrobeu.

Predmet vyhlasenia

Predmet vyhlisenia opfsany vy$iie je v zhode s prisluinym harmonizaénym privom Unie:
Odkazy na prislu$né pouZité harmonizované normy alebo cdkazy na iné technické $pecifikicie,
v SlflVlSlOStl s ktor¢mi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovang organ: ... Nazov... Cislo ... Hodnotenie podPa... certifikdtu

8. Prislu¥enstvo a siu':asti vratane soﬁvém, ktoté umoZiuji radiovému zariadentu fungovat' uréeny
1 sposobom a na ktoré sa vzfahuje vyhlisenie o zhode EU na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akle

9. Dalgie informbcie;

Podpisané za a v mene vyrobew:

Miesto a détum vystavenia;

Meno:,..Funkcia:

R

SL IZJIAVA EU 0 SKLADNOSTI
1. Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov proizvajalea;
3. Taizfava o skladnosti je izdana na lastho odgovomost proizvajalea.
4. Predinet izjave
5. Predmet navedene izfave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehni¥ne specifikacije
v zvezi § skladnostio, ki je navedena v izjavi:
7. Priglageni organ: .... Ime... Stevilka .. Ocena v skladu s/z .., Potrdilo
8. Dodaina oprema in komponente, vkljuéno s programske epremo, ki zagotavljajo namensko

delovanje radijske opreme in so zaieti v iziavi EU o skladnosti na nodlaei sklepa ¢ delegiranem aklo
9. Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:
Kraj in datum izdaje:
Ime:...Delovno mesto;
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE

1. Descripcion def producto: PC

2. Nombre y direccién del fabricante:

3. Esta declaracion de conformidad se emite Gnicamente bajo la cesponsabilidad del fabricante.

4. Objefo de la declaracién

5. Elobjeto de la declaracion descrita anterionmente cumple con la armenizacion de la legislacion
de la Unidn de interés:

6, TReferencias a las corvespondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones ticnicas para Ins que se declara 1a conformidad:

7. Organismo notificado: ,.. Nombre,,, Nyimero ... Evaluacién conforme al... Certificado

8, Accesorios y componentes, inclnido software, que petmiten que el equipo de radio funcione de
la fonina prevista y cubierta por la declaracitn de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacién adicional;

Firmade en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emision:

Nombre:...Cargo:

EU FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Produktbeskeivning: PC

Namn och adress for den tillverkaren:

Denna forsiilran om dverensstimmelse utfirdas uteslutande pé tiliverkarens ansvar,

Féremal for forsiikran

Féremilet for den fdrsdkran som heskrivs ovan tverensstimmer med relevant EU-lagstifining
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anviints elfer referenser till de andra
tekniska specifikationerna i fithillande till vilka Sverensstimmelse forsikras:

7. Anmilt organ; .., Namn,, Nummer.. BedSmning enligt.. Certifikat

8. Tillbehdr och komponenter, inklusive programvara, som gbr det méjligt £5r radiontrustningen
att fungera som avsett och som @Hcks av EU-fGrsikran om Sverensstimmelse baserat p beslut i
delegerad akt

9.  Yitterligare information;

Undertecknad for och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum f6r utfiirdande:

Namn:...Rell:

SO

AB Uygunluk Beyam

1. Urtn Agiklamasi: PC

2, {reticinin adi ve adresi:
3. BuUygunluk Beyar tek bagina imalate:nin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmigtir.

4. Beyann konusu

5. Beyamn konusu ifgili Avrupa Toplulugu uyumlasiirma mevzuatina uygundur;

6, Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknilc
spesifikasyonlara v6nelik atiflar;

7.  Onaylanmig Kurulug: ... Adi... Numarast .. Sertifikasing gore ...Degerlendirme

8. Radyo ekipmamun kullanim amacina uygun bir gekilde ¢aligasin saglayan ve AB uyguniuk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yazilun da dahil elmak tizere
aksesvar ve bilesenler

9,  Ekbilgiler;

Ureticinin adima imza:

Tmza yeri ve tarihi:

Adr:...Gorevi:
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